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e BO-CHAS D0 BEASIL

GARANTIA RESIDENCIAL LIMITADA E Transferivel DE 10ANOS

Sujeita aos termos e condi¢des aqui descritos, a OZA ROCHAS DO BRASIL LTDA, garante ao comprador da Lamina Sinterizada
Ultracompacta, bem como aos ocupantes e proprietarios de locais que possuam essas superficies instaladas, que durante o
periodo de 10 (dez) anos contados da data de compra pelo cliente, que o material Lamina Sinterizada Ultracompacta estara livre
de defeitos de fabricacdo e cumprira satisfatoriamente sua funcéo se instalado e mantido de forma adequada. Se ocorrer um
defeito de fabricacdo durante o periodo de garantia, a OZA ROCHAS DO BRASIL LTDA, a seu critério, reparara ou substituira as
Lamina Sinterizada Ultracompacta defeituosas dentro da quantidade adquirida e especificada na nota fiscal. Esta garantia e
limitada ao comprador direto da Lamina Sinterizada Ultracompacta e € intransferivel. Esta garantia e valida apenas se o
comprador original das Ldmina Sinterizada Ultracompacta instaladas, tiver registrado a garantia dentro de 6 meses da compra da
Lamina Sinterizada Ultracompacta, conforme indicado abaixo, e quando o consumidor enviar a nota fiscal, fatura original ou o
recibo de venda (indicando a data da compra e o nome do revendedor do produto).

O QUE COBRE ESTAGARANTIALIMITADADE 10 ANOS

<A EMPRESA pode reparar ou substituir o produto defeituoso dentro do periodo de garantia de 10 anos, mas tais produtos de
substituicdo devem conter as mesmas caracteristicas (mesma cor, espessura, etc.) que os produtos defeituosos comprados pelo
consumidor original. Se este produto for descontinuado ou estiver indisponivel por qualquer motivo, o produto defeituoso sera
substituido pelaLamina Sinterizada Ultracompacta com caracteristicas semelhantes.

«E de responsabilidade do marmorista a verificacio das chapas antes de iniciar o beneficiamento. Qualquer defeito aparente
deveré ser comunicado direto a empresa Oza Rochas para substituicdo da chapa defeituosa. Qualquer defeito ocorrido apds a
instalacdo, sendo que o mesmo ndo se encontrava na mesma antes do beneficiamento, serd necessaria uma visita técnica,
verificacdo dainstalacdo e se foi seguido todas as instruc6es descritas nesse manual, apds essa inspecao caso tenhasido realizado
tudo conforme as instrucdes, sera acordado entre o comprador e a empresa Oza Rochas como sera realizado a reparagdo ou
substituicdo das chapas.

eSujeito as limitagBes declaradas neste documento, esta garantia limitada abrange produtos que foram mantidos em
conformidade com as indicac6es de cuidado e manuten¢do das Ldmina Sinterizada Ultracompacta estabelecidas nas ultimas
paginas.

Manchas decorrentes de alimentos, bebidas e produtos domésticos mais comuns, desde que os clientes sigam as diretrizes
apropriadas de cuidados e manutengéo.

<Desbotamento devido a exposicdo diretaaluz solar ultravioleta (UV) em aplicagdes internas e externas.

<Esta garantia cobre as Lamina Sinterizada Ultracompacta que sdo aplicados a churrasqueiras, chaminés ou qualquer superficie
onde o calor possa ser aplicado, desde que observadas as diretrizes dos manuais de instala¢do aplicaveis. *N&o se aplica caso seja
realizado a instalacdo do material na parte interna da chaminé ou churrasqueira, deve ser utilizado apenas na parte exterior do
projeto.

<A serie Lamina Sinterizada Ultracompacta POLIDAS sdo superficies de alta tecnologia com um brilho cristalino. Recebe uma
camada esmaltada de alta resisténcia a, mas passivel de arranhdes. Por isso requerem maior cuidado quando instaladas em
ambientes ou locais de trafego ou manuseio intensos, provocando riscos. Desta forma, a garantia ndo contempla danos a
superficies

O QUE NAO E COBERTO POR ESTAGARANTIA LIMITADADE 10 ANOS

«Esta garantia ndo cobre os defeitos decorrentes do acondicionamento ou instalagdo defeituosa ou inadequada.

eEsta garantiando se aplicaaimoveis alugados ou comerciais.

*Qualquer dano causado por a¢des tomadas por terceiros ndo relacionados com a EMPRESA, tais como problemas causados pelo
acabamento/ preparacdo incorretos do produto, por métodos de instalagdo inadequados ou outras modificagdes ou manuseios
daLamina Sinterizada Ultracompacta.

<Aparecimento de fendas devido a exposi¢do a temperaturas extremamente quentes ou frias.

eAparecimento de fendas nas Lamina Sinterizada Ultracompacta devido a uma forca ou interacdo externa, como impactos,
armarios ou pisos irregulares, sedimentagcdo ou movimentos estruturais, instalagdes inadequadas ou outras condi¢Bes na
residéncia que possam causar o deslocamento da mesma. Assim, o aparecimento de fendas ou lascas decorrentes do impacto de
objetos pesados, movimento, deslocamento, fixagdo da estrutura de suporte abaixo da superficie da bancada ou piso (armarios,
piso, fundacao, etc.) ndo sdo cobertos por esta garantia.

eEsta garantia ndo cobre danos, perdas ou despesas consequentes ou incidentais que nao sejam o préprio produto, incluindo,
mas ndo se limitando a danos a outros produtos ou instalacdes, ou repara¢des ou modifica¢des adicionais ou suplementares,
como, por exemplo, qualquer modificacdo na superficies da canalizagdo, elétrica, mosaico ou parede, trabalhos de alvenaria,
reparacfes no contra piso ou preparacfes que possam Ser necessarias para reparar ou substituir as Laminas Sinterizada
Ultracompacta cobertas por esta garantia limitada; tais outras reparac6es e modificacdes serdo da responsabilidade do cliente.



<Esta garantia ndo cobre produtos que foram tratados ou cobertos por um produto quimico ou revestimento nédo aprovado. Se a EMPRESA
determinar, aseu critério, que a aplicacao de produtos quimicos e/ou revestimentos ndo aprovados causou ou contribuiu para o(s) defeito(s) no
produto, estard livre de quaisquer obrigacdes previstas nesta Carta de Garantia.

~Esta garantia ndo cobre produtos que ndo tenham sido pagos integralmente.

~Esta garantia ndo cobre produtos expostos a uso ou condi¢des anormais ou abuso de qualquer forma, o "Uso ou condi¢des anormais” inclui,
mas nao se limita a, danos causados por manuseio indevido ou uso indevido, abuso fisico ou quimico e falha em seguir as instru¢es apropriadas
de cuidados e manutencdo, especificamente manutengéo ou danos causados por lascas, fendas, danos causados por impacto ou quebra devido
aabusodocliente.

<A Lamina Sinterizada Ultracompacta destina-se a ter uma aparéncia natural e ndo uniforme, portanto, esta garantia limitada ndo cobre
quaisquer variag¢des de cor, sombra, est ruturagranular ou grau de brilho.

Esta garantia ndo cobre produtos que o cliente decida que ndo gosta apos a instalacdo devido a cores, estilos de borda ou outras opinides
baseadas em preferencias pessoais.

~Estagarantianao cobre aaparéncia ou aapresentacdo dos veios.

~Esta garantia ndo cobre marcas de uso nas Lamina Sinterizada Ultracompacta, incluindo, mas néo se limitando a, marcas de metal, impressdes
digitais ou manchas ou outras marcas temporarias feitas por utensilios domésticos.

«Esta garantia ndo cobre o "uso comercial" das LAmina Sinterizada Ultracompacta ®. Os "usos comerciais" incluem, mas ndo se limitam a uso em
prédios comerciais, tais comolojas, restaurantes, escritdrios, hotéis ou condominios.

*A EMPRESA néo é responsavel por danos ou lesBes causados, no todo ou em parte, por forga maior (incluindo, mas néo se limitando a,
terremotos, tornados, tempestades tropicais e furacdes), exposi¢do a contaminantes corrosivos (incluindo, mas ndo se limitando a agua salgada
ou produtos quimicos em agua da chuva), incéndios, inundagdes, explosdes, armazenamento ou manuseio inadequado, condi¢6es do local,
projeto arquitetdnico e técnico, sedimentacdo ou movimentagdo estrutural, atos de vandalismo, acidentes, ou qualquer outra causa fora do
controle daEMPRESA.

*Quaisquer danos adicionais que decorram de um defeito coberto por esta garantia, incluindo danos que ocorram durante o periodo em que a
reclamacdo de garantia esta sendo processada, bem como durante o periodo de reposi¢io do produto, como, por exemplo, mas nédo limitado a
qualquer dano que possa ser gerado as atividades comerciais, industriais, profissionais ou cotidianas, que o comprador do produto ou terceiros
possam sofrer.

<Diferencas encontradas entre amostras ou fotografias de qualquer Lamina Sinterizada Ultracompacta e o produto adquirido ndo sdo cobertas
por esta garantia.

<Esta garantia ndo se aplica a repara¢des e/ou manuseio da Ldmina Sinterizada Ultracompacta sem a devida verificacdo e aprovagdo pela
EMPRESA.

*Danos decorrentes dos defeitos na estrutura do edificio em que A Ldmina Sinterizada Ultracompacta for utilizada.

<Esta garantia ndo cobre o corte, as lascas, fendas ou rachaduras que néo sejam decorrentes de defeito no produto, mas em razdo do corte,
raspagem ou colisdo de objeto comas bordas das superficies ndo serdo cobertas por esta garantia.

Como a EMPRESA ndo fabrica bancadas, mas fornece o material para as placas, caso os termos e condigdes aqui contidos sejam cumpridos, o
material necessario sera fornecido para substituir a bancada; no entanto, o custo de acondicionamento e instala¢do do produto ndo serdo
cobertos pelaEMPRESA.

OBSERVACOES:

«Algumas Laminas Sinterizada Ultracompacta podem estar disponiveis para uso numa aplicagao especifica. O cliente serd informado das cores
que a EMPRESA recomenda que sejam usadas apenas para uma aplicacdo especifica. Par exemplo, para algumas cores, a EMPRESA ndo
recomenda, aconselhou aprova o seu uso em balc6es, bancadas, pisos ou qualquer outra aplicagdo horizontal, e o cliente ndo deve, portanto,
confiar em qualquer outra informacéo verbal ou escrita que possa sugerir o contrario. Ao adquirir essas cores especificas para utilizagdo em
aplicacbes ndo aprovadas ou recomendadas pela EMPRESA, o cliente renuncia a os direitos de garantia e reclamagdes aqui previstos.

«Para obter servigos sob esta garantia, deve permitir que a EMPRESA ou seus agentes, marmoristas ou instaladores autorizados inspecionem as
Lamina Sinterizada Ultracompacta na sua residéncia. Além disso, deve cooperar razoavelmente com a EMPRESA e 0s seus agentes nos seus
esforgos para atender a esta garantia limitada. Nao permitir uma inspe¢do anulara esta garantia. Sob nenhuma hip6tese A EMPRESA sera
responsabilizada, legal ou contratualmente, par danos e prejuizos decorrentes do mau uso do produto ou incapacidade de utiliza-lo em
determinadas aplicagGes residenciais, ou em razdo dos termos e condi¢des previstos nesta garantia.



CUIDADOS E MANUTENCGCAO

Limpeza:

Apligue sabao neutro na area afetada e esfregue suavemente em movimentos circulares com um pano de
microfibra imido. Deixe trabalhar por alguns minutos. Em seguida, com um pano, limpe qualquer residuo de
sabdo. Finalmente, seque com papel toalha.

Removendo Residuos na Superficie:

Resina, laca Detergente alcalino
Graxa Detergente alcalino / solvente
Tinta, sorvete, cera de vela, epoxi,
~ Solvente
alcatrdo
Nicotina Solvente / Oxidante
Fer.rugem, calcario, cimento Acido
residual, gesso
Refrigerante, suco de fruta Oxidante
Vinho, café Detergente alcalino / acido

**Uma vez que a Lamina Sinterizadas Ultracompactas foi instalada, muitas vezes mostra
vestigios de encaixe na forma de um filme ou pequena acumulacdo de cimento, calcario,
silicone, epdxi, etc. Alimpeza é, portanto, necessaria apos a conclusao da instalagédo paraque a
superficie esteja livre de residuos. **



Ferramentas e agentes de limpeza recomendados:

.Removedor de cimento ou removedor de &cido (limpador de &cido tamponado)

. Solvente organico ou acetona para vestigios de silicone, ep6xi e adesivo.

.Maquina de limpeza rotativa de baixa velocidade adequada para discos/ almofadas de diferentes durezas, de acordo com as
necessidades. (N&o use decapantes).

Procedimento:

Misture o produto &cido e &gua (de acordo com as recomendagdes do fabricante) e espalhe a mistura no chédo. Deixe agir por
alguns minutos e, em seguida, esfregue uma maquina rotativa com uma esponja especializada. Remova todos os residuos (de
preferéncia com agua-vac) e enxague com agua em abundancia. Para sujeira pesada ou teimosa, repita 0 mesmo procedimento
com uma concentragdo maior do produto.

Execute a mesma operagdo com detergente neutro sem cera. Propor¢&o de 4gua e detergente de acordo com o fabricante. Esta
etapa é importante para que a superficie fique livre de qualquer residuo.

Para a limpeza diaria, esfregue o chdo com agua e sabao. Se as manchas persistirem, vocé deve usar produtos mais agressivos ou
outro equipamento de limpeza.

Cuidados e manutencédo para Lamina Sinterizadas Ultracompactas POLIDAS:

<Devido ao seu acabamento de alto brilho, recomenda-se o uso de esfregdes macios e ndo abrasivos para a limpeza, pois ndo
podem danificar a superficie. Tente ndo arrastar ou soltar utensilios de cozinha nas superficies, em caso de arranhdes decorrentes
do uso continua utensilios de cozinha e recomendado contactar o técnico abaixo para manutencao e restauragédo da bancada.
Todas as superficies Polidas requerem um cuidado maior pois suaresisténcia a risco e menor do que a superficie fosca.

Cuidados e manutencao para piso utilizando as Lamina Sinterizadas Ultracompactas: Areas privadas - pouco trafego

ePara a limpeza diaria de pisos internos, use um limpador de sab&o neutro sem cera. Para &reas externas como terracos e piscinas
ou grandes areas internas, recomenda-se limpa-los com 4gua quente em alta pressdo ou qualquer uma das maquinas acima, com
sabdo neutro. Se necessario, vocé também pode usar alvejante diluido. Para uma manutencéo boa e eficaz, recomendamos a
limpeza mensal com dgua quente a alta pressao (sempre que possivel) e sabao neutro. Vocé também pode usar alvejante diluido,
se necessario.

Areas publicas - trafego intenso

«A limpeza em areas de alto trafego deve ser feita diariamente com um esfregdo automatico de piso com discos de fibra. Sab&o
neutro sem cera também deve ser adicionado. O tipo de manuten¢do dependera da quantidade de trafego e da aplicacdo
especifica da superficie.

RECOMENDAGOES IMPORTANTES:

<Produtos de &cido fluoridrico devem ser evitados, pois podem danificar a superficie.

*Em casos de arranhados com metal na superficie fosca o arranh&o deixou uma marca de metal na superficie fosca, portanto, e
necessaria uma limpeza para remover a mancha de metal. Para fazer isso, dilua um limpador de metais com &gua e use a mistura
com um esfregdo wet blue (sempre em movimentos circulares). Vocé também pode usar vinagre de limpeza ou um produto anti-
calcério.

<A Lamina Sinterizada Ultracompacta foi projetada para resistir a objetos quentes (panelas, frigideiras, cafeteiras, et c.) e
aparelhos elétricos que emitem calor. O uso de tapetes ou outra protecdo também e recomendado por longos periodos de tempo,
especial mente para superficies de 6M M.

<Evite o contato direto entre as bancadas e as peg¢as de metal de churrasqueiras, fogdes e fornos elétricos, o que pode ocorrer
ocasionalmente devido ainstalacéo incorreta.

<Evite altas temperatura de fontes diretas, como lareiras, churrasqueiras, etc.

<Evite o contato direto com umachama aberta.



!
i L ?‘-.
_H"l._\

5 - :'i =g
\
~
. L,
O
A
3 % .

MANUAL DE INSTALAGCAO

CARREGAMENTO

As Laminas Sinterizadas Ultracompactas devem ser carregadas, descarregadas e transportadas par meio de uma carreta com
elevador, ponte moével ou outro dispositivo de elevagdo. Em os casos de manipulagdo e transporte, as placas devem ser
equilibradas segundo seu centro de gravidade.

Recomendacdes:

N&o é recomendado pegar mais de duas placas de cada vez com a pinca. Antes de levantar placas polidas com a pinga, retire o
plastico protetor. Assegure-se de cobrir todas as superficies metalicas que possam entrar em contato com a placa com fita adesiva
de espuma. Assegure-se de cobrir todas as superficies metélicas que possam entrar em contato com a placa com fita adesiva de
espuma. Caso ndo disponha desse tipo de pinga, utilize uma tabua grossa de aproximadamente 2 cm de espessura e
aproximadamente 3 m x 20 cm, paraque a pinga possa pegar as placas de 12 mm. Recomenda-se fixar os extremos da placa a tabua
com bracadeiras, para que a placa ndo se encurve durante a manipulagéo coloque a tabua na parte traseira da placa que deseja
levantar.

Instrucodes:

1.Coloque apincasabre aplacaeatabua.

2.Fixe apincaelevante aplaca e atabua com precaugéo.

3.Evite mudancas bruscas de direcéo.

4.Evitar que a pecaseja flexionada demais durante a manipulacao.

5.E recomendado fixar pegas longas e finas (Ex: Lintéis), com bragadeiras a uma barra de alumZnio para transporte, assim vocé
evita que a pecaseja flexionada demais durante a manipulacéo.

Armazenamento de placas:

<Cologue as placas sobre o lado comprido em vigas de madeira, para evitar que se lasquem. As placas de 6 mm precisam de pelo
menos trés pontos de apoio, distribuidos uniformemente ao longo da parte traseira da placa; e recomendado um suporte
completo, par exemplo, uma placa de granito ou marmore nao utilizada com largura suficiente. A melhor maneira de manter a
integridade das placas e manté-las na embalagem original ou em um suporte completo pela parte traseira, por exemplo, umaplaca
de granito ou marmore nao utilizada com largura suficiente.

<Evite colocar placas grandes contra placas menores, e para o transporte, os suportes devem poder abrigar toda a superficies da
peca. Os suportes muito pequenos podem provocar ruptura da pega.

Transporte Rodoviario:

Em um caminhdo, as placas devem estar totalmente apoiadas, e € recomendavel fixa-las mecanicamente (bragadeiras ou
correias), ja que ventos fortes podem fazer com que se soltem e se quebrem. As placas e lajes mais leves podem cair facilimente de
um caminhdo ao chdo, por isso fixe-as a um cavalete ao descarregar. Na oficina, preste atencéo se for armazenar as placas no
exterior. Fixe-as aos cavaletes para protege-las de possiveis rajadas de vento.

Inspecéo:

Antes de comecar a fabricacao, recomenda limpar a placa a fundo e realizar uma cuidadosa inspecao visual para comprovar se ela
cumpre os requisitos de qualidade. Repasse 0s seguintes pontos ao inspecionar visualmente a placa:

eFissuras Espessura

eContaminagdes/Manchas

=Varia¢des de cores ou brilho

*Furos

<Tonalidade de uma placa para outra Planicidade

eImperfeicbes

Esse deveria ser o primeiro passo antes de comecar a fabricagdo. Recomenda-se realizar a inspecéo a contraluz, para identificar
possiveisimperfeicoes que nao sdo perceptiveis no plano.

*N&o seraaceita nenhuma reclamacéo sabre materiais instalados ou fabricados que ja possuam defeitos na entrega. O marmorista
€ o0 responsavel por determinar se as placas sdo adequadas para uso. Se ndo sdo, devem ser trocadas antes de ser cortadas ou
modificadas de qualquer maneira.
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Disco Ponte ou Similar: p i b

Comprove que a base da bancada esteja reta, nivelada e livre de e
entulho. :
Comprove que ha apoio suficiente paraaplaca.

Durante o corte, é importante utilizar o maximo caudal de agua para
esfriamento

do disco. Assegure-se de que o fluxo de agua se dirija para a zona de
corte.

SEQUENCIA DE CORTE:

1. *E recomendado distensionar a chapa antes de iniciar o trabalho
comamesma*

2. Corte perimetral, minimo de 2cm. (somente para 12 mme 20 mm)

3. Realizacdo de furos em todas as esquinas interiores, didmetro
minimo dabroca: 3mm.

4. Recomendamos brocas de mais de 3 mm quando o design da
cozinha o permitir, ja que isso proporcionaria mais rigidez a bancada.

5. Elaboragdodoscortesrestantes.

RECOMENDACOES:

Assegure-se de que o giro do disco coincide com adire¢do do corte.

Paragarantir um corte limpo, recomenda-se que o disco corte pelo menos 1,5 mm mais do que a espessuradaplaca.

O corte perimétrico da placa paraliberar tensdo pode ser utilizado como corte final da pe¢a a elaborar.

Se, excepcionalmente, o disco for descer diretamente sobre a placa, recomenda-se que isso seja feito em modo
automatico, namenor velocidade possivel.

Comprove periodicamente o estado das chapas de fixacdo e ndo utilize o disco se ele ndo encaixar facilmente nelas.
Cortar as Lamina em meia-esquadria exige uma velocidade de corte mais baixa; o que também ajuda é ter uma peca na
cabeca e naextremidade do corte para manter o alinhamento do disco.

Quando utilizar um disco novo, espere até fazer alguns cortes para que os segmentos do disco se adaptem e 0s
diamantes se abram.

Se, durante cortes retos, vocé perceber que os segmentos ficam embotados mais rapidamente do que o habitual, utilize
uma pegca de calcario na cabeca e naextremidade do corte para aviva-los.

Todos os encaixes devem ter orificios previamente perfurados:

Raio minimode 3mm.

Nuncadesga o disco diretamente sobre a placa antes de furar as esquinas

Nenhuma esquina interior quadrada significa:

Nenhuma bancadaem formade “L” com bordas em 45°.

Nenhum encaixe quadrado para pias.

Nenhum canto interior em 45° nas pias.

Absolutamente NENHUMA ESQUINA de 900.

Os modelos mais claros sdo mais duros para as ferramentas, por causa de certas matérias-primas utilizadas.
Recomendamaos reduzir as velocidades de corte a 75% para esses modelos, evitando o excesso de aquecimento do disco.



CORTE COM WATERJET:

Comprove que abase da bancada estejareta, nivelada
e livre de entulho.

Comprove que ha apoio suficiente paraa placa.

Se o waterjet for utilizado paratirar os 3/4” perimétrico.

PASSOS:
1°Corte perimetral, minimo de 2cm.
(somente paral2 mme 20 mm)
2°Elaboragdo dos cortes.
3°Elaboragdo dos encaixes.
Todas as esquinasinteriores necessitam um raio minimo de 3 mm.
Recomendamos raios de mais de 3mm quando o design

Tenha em mente que o corte perimétrico da placa para liberar tensdo pode ser utilizado como corte final da peca a elaborar. E
recomendada uma pressao mais baixa para furar orificios. Para a realizagdo de encaixes, € recomendado iniciar o corte no ponto
interno do encaixe e depoisir se aproximando do perimetro do corte.

* A partir da perfuragdo, € recomendado cortar primeiro em dire¢édo a borda da placa e seguir essa dire¢do para acabar a peca. Ndo é
recomendado realizar o primeiro corte em dire¢do ao centro da placa.

Fresadora de controle numérico

Antes de comecar:

Comprove que a base da bancada esteja reta e as ventosas, livres de entulho. Comprove que ha apoio suficiente para a
placa.

Assegure-se de que ha ventosas por baixo de toda a placa, especialmente por baixo da pegaa cortar.

Durante a fabricacéo, utilize &gua abundante para esfriar a ferramenta, tanto por seu interior quanto pelo exterior.

PASSOS:

1°Corte perimetral, minimo de 2 cm. (somente para 12 mme 20 mm)

22Perfuracdo comabrocade coroa.

3°Elaboragdo dos encaixes. Todas as esquinas interiores necessitam uma broca de no minimo, 3 mm.

Recomendamaos brocas de mais de 3 mm quando o design da cozinha o permitir, j& que isso proporcionaria mais rigidez a
bancada.

b

Primeiro, perfure um orificio no interior do encaixe, utilizando a broca de coroa. Depois, utilize a fresa para aproximar-se da linha de
corte. Ao aproximar-se da linha de corte, aproxime-se em curva. Nao utilize um enfoque perpendicular porque isso poderia criar
umaincisdo. Ao final do corte, ao completar o encaixe, reduza a velocidade de avango a 50%.

Conselhos para a fresadora de controle numérico

Brocade coroa:

Perfure a placa com a minima velocidade de descida possivel, especialmente ao final da perfuracio. E recomendado levantar a
coroaum pouco, antes de finalizar a perfuracéo, para reduzir a pressédo em seu interior.

Fresa de aparagem:

Comece sempre desde um orificio, feito previamente com a broca de coroa. Nunca desca a fresa diretamente sobre a superficie.
Durante as duas primeiras passadas, tire apenas 0,5 mm; depois, pode-se tirar 2mm por passada. Nao é recomendado tirar mais de
6 mmemumaplacade 12mm, e maisde 10 mm emuma placade 20 mm.

Fresade corte:

N&o utilize a opcdo de oscilagdo durante o corte - isso poderia provocar lascas. Os modelos mais claros sdo mais duros para as
ferramentas, por causa de certas matérias-primas utilizadas; Recomendamaos reduzir as velocidades de corte para esses modelos,
para evitar o excesso de aquecimento das ferramentas.



BANCADAS

Recomendamaos os seguintes usos finais para as diferentes espessuras da Lamina:
Revestimento: 6 mm
Pavimento: 6 mm,12 mm
Bancadas: 6mm, 12mm

Cavidades: A distancia minima entre um encaixe e a borda da placa deve ser de pelo menos 5 cm. Recomendamos distancias
maiores de 5cm quando o design da cozinha o permitir, ja que isso proporcionaria mais rigidez a bancada.

IMPORTANTE: Todas as esquinas de um encaixe devem ter um raio minimo de 3 mm. Nunca deixe angulos de 90 graus.
Recomendamos raios de mais de 3 mm quando o design da cozinha o permitir, ja que isso proporcionaria mais rigidez a bancada. A
maneira correta de elaborar um encaixe, exceto por waterjet ou fresadora de controle numérico, é furar primeiro as esquinas e
depois realizar os cortes restantes.

Padrdes para os encaixes:

Dois cortes retos nunca devem unir-se.

Sem esquinas interiores quadradas.

Todas as esquinasinteriores devem ter um raio minimo de 3 mm.

Se o design da bancada permitir, as bancadas com pesos desequilibrados devem ser evitadas:

Tdo pouco sdo recomendados cortes irregulares como, por exemplo, para uma “pia de fazenda”. Nesse caso, seria necessario
incorporar jungdes ao design dabancada:

Tomadas e interruptores: As cavidades criadas para a colocagdo de acessorios (tomadas, interruptores etc.) devem ser
realizadas com brocas circulares, podendo estar sobrepostas

Reforgo de Bancadas

Bancadas com canto em meia-esquadria:

Os reforgos das bordas em meia-esquadria devem ser feitos com tiras da Ldmina ou granito denso. Cuidado ao usar outros
materiais como reforgo. A diferenca na expanséo térmica pode causar curvatura da bancada ou abertura dos cantos em meia-
esquadria com o tempo. NUNCA UTILIZE REFORCOS DE QUARTZO. No caso de bancadas com canto em meia-esquadria, devem
ser colocados reforgos queproporcionem mais rigidez a bancada, especialmente na espessura de 6MM. Esses reforcos deverdo ser
distribuidos perimetralmente e de tal maneira que se apoiem diretamente nas laterais dos méveis de cozinha. Além disso, é
importante reforcar o perimetro dos encaixes para proporcionar mais forca e rigidez a zona.

Bancadas com canto reto:
Nas bancadas com design de canto reto, nas quais ndo é possivel ocultar nenhuma estrutura interior, deve-se colocar uma
superficie continuatipo tabuleiro de madeira, Kerdi-Board ou similar, integrado nos moveis de cozinha.

Bancadas de Lamina Sinterizadas (6MM)

Além das recomendacGes dadas anteriormente, sugere-se colocar uma peca de reforgo (madeira ou similar) nas cavidades para as
torneiras, parareforcar essas zonas. Esse reforgo distribuird as forcas geradas durante ainstalacdo e uso diario.

NUNCA UTILIZE REFORGOS DE QUARTZO.

Escorredores

Em uma bancada de Lamina Sinterizada somente é possivel fazer canais com inclinagdo em combina¢do com uma pia sob a
bancada. Asfendas podem ser realizadas com o tamanho e forma que se adapte melhor ao projeto da cozinha, como por exemplo:
Parafabricar os canais, e necessario considerar os seguintes aspectos:

Esta parte dabancada exigira reforco transversal adicional.

Profundidade méaxima dos canais de 3 mm para as espessuras 12 mm e 5 mm para espessuras de 20 mm.

N&o sdo recomendados canais cominclina¢cdes em bancadas 3+3 e 5+3mm.

Distanciaminimaentre canaisde 1 cm.

Vedacao das fendas com NANOTOP da LITHOFIN ou um produto similar.

E necessario considerar que ao fazer as fendas aparecera a cor base da placa, que pode contrastar com o desenho da superficie em
alguns modelos. Conforme o0 modelo, as fendas podem mudar de cor e ficar sem desenho

Fabricacédo
1. Aparagem
2. Utilizar fresa de aparagem e comecar sempre na cavidade da pia. Nunca descer a fresa diretamente sobre a superficie.
3. Durante asduas primeiras passadas, tire apenas 0,5 mm; depois, pode-se tirar no maximo 2 mm por passada.
4. Acabamento:. Lixar amdo as fendas para tirar as marcas da fresa. Usar papel de lixa fino, até que sejam eliminadas todas
as marcas. - Arredondar as bordas superiores das fendas e vedar as fendas com NANOTOP de LITHOFIN ou um produto
similar.



PIAS
Pias embutidas: Somente recomendamos a instalacdo de pias embutidas em placas de 12 mm. Nao é recomendado tirar mais
de 6 mmemumaplacade 12 mm.

Pias sob a bancada Para reduzir ao minimo o risco de lascar, é recomendado um canto redondo com raio minimo de 2 mm.

Para pias de grandes dimensdes, € recomendado colocar uma barra de suporte na parte inferior da pia, de forma que o peso seja
suportado pelas barras e ndo pelabancada.

Cantos: E recomendado usar o seguinte canto para bancada, & formado por um bisel de 2 mm e por dois cantos arredondados
comraio de 0,5 mm. O raio quase nao é visivel, mas aumenta a resisténcia ao impacto do canto. Em areas de alto risco de impacto
(por exemplo, pias e lava-lougas), € possivel considerar os cantos da seguinte maneira: Quanto maior seja o raio, melhor suportara
os impactos. Tenha em mente que, com um bisel maior, se mostrara mais a cor base da placa. Os cantos podem ser polidos a seco
ou com agua, utilizando discos de granito e marmore padréo.

IMPORTANTE: Os cantos polidos devem ser tratados com um repelente de agua para que estejam Recomendamaos utilizar
NANOTOP daLITHOFIN ou um produto similar.

Juncédo: Devido a textura da LAmina Sinterizadas é recomendado um microbisel para todas as jungdes. Embora os cortes retos
sejam perfeitos, podem parecer “lascados” devido a textura da Laminas. Cada jun¢éo requer um suporte adicional (qualquer de
suas técnicas funcionard). O acabamento do forno ndo pode ser “retocado” - uma vez que se faga o polimento ou desbaste da
superficie, ndo ha como recupera-la. E extremamente recomendavel fabricar amostras para que o cliente aprove os cantos e as
junc6es (ajuncio com microbisel, 0 canto em meia-esquadriacom um bisel de 2mm

ouocantoredondode 2mm).

Placas de vitroceramica/inducéo: A distancia minima entre a bancada e a placa deveria ser de 2 mm. Utilize um silicone
caldrico adequado ou as juncgdes fornecidas pelo fabricante da placa. Ndo é recomendado tirar mais de 6 mm em uma placade 12
mm.

Moveis: Os moveis devem estar em perfeitas condigdes e nivelados antes de instalar a bancada. Os armarios devem ser fixados
umao outro e depois fixados a parede.

Juncgdes de dilatagao: Devido as irregularidades da parede e os possiveis movimentos estruturais do edificio, é recomendado
deixar umajuncdo de dilatacfo perimetral de 3 mm na bancada. O encontro entre o acabamento e a bancada seré selado com um
corddo de silicone: Deve ser usado um adesivo flexivel, como um adesivo 100% transparente, para preencher essas jungdes e fixar
as bancadas aos moveis, ao substrato ou para fixar os acabamentos da Lamina a parede. Isso permitira uma expansdo térmica
adequada. Ndo é recomendavel usar adesivos flexiveis, como epdxis ou cravos liquidos para fixar a bancada.

Espatiura
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Bancadas no exterior:

Recomenda-se instalar a bancada sabre uma base ou estrutura de tijolos/pedras ou similar, utilizando cimento cola tipo C2. Caso
ndo disponha de uma estrutura equivalente, recomenda-se tapar a parte superior da estrutura existente com painéis de cimento
reforcados. Ao instalar no exterior, deve-se evitar o uso de madeira ou tabuleiros de compensado, devido a sua tendencia a
expandir-se e contrair-se a medida que as condi¢des climaticas mudam. Nao é recomendavel usar adesivos flexiveis, coma epoxis
ou cravos liquidos ou adesivos de construcdo para fixar uma bancada de LAmina. Para colar as meias-esquadrias, recomenda-se
um adesivo adequado para uso no exterior e resistente aos raios UV, como a integra Ultra.

Observacoes:

BancadasemformadelL

«E recomendado dividir as bancadas em forma de L em varias partes para evitar esquinas de 90 graus em uma peca.
*Asbancadas em forma de L fabricadas em uma s peca, sem meia-esquadria, devem ter um raio minimo de 2",
*Assegure-se de que os moveis estdo em perfeitas condi¢bes e nivelados antes de instalar uma bancada deste tipo. 45° 45°,

RESISTENCIAA CALOR EXTREMA,

OBSERVACOES:

Parametro essencialmente relevante para esta aplicagédo de Lamina:

eTemperaturamaxima: 200°C

<Dilatagdo térmicalinear: entre 5,3°e 6, 7°. 10-6 x°C-1

Integracéo de grelhas, churrasqueiras ou Cooktop direto na bancada, tenha em conta as seguintes consideracdes:

1.Considere sempre como cada material submetido amudancas de temperatura (p. ex., a estrutura metalica da churrasqueira) se
dilata, para evitar tensdes por falta de previsao de espaco para essa expansao.

2.0s materiais metalicos tém uma dilatacdo muito superior a Lamina Sinterizada, portanto, evite o contato direto, deixando
espaco suficiente (isso dependera das dimens6es da churrasqueira, grelha ou fogdo, temperatura maxima que pode alcangar,
etc.)

3.E recomendado polir os cantos da cavidade para eliminar possiveis microfissuras originadas durante o corte. Quanto mais
intenso for esse tratamento, menos risco no futuro.

4.As esquinas interiores devem ter raio minimos de 10 mm. Recomendamos raios maiores do que 10 mm ao fabricar a bancada
emvarias pecas, quando o design permitir:

5.Recomenda-se deixar um espaco minimo de 5 mm entre a grelha/churrasqueira e a placa, preenchido de um isolante térmico,
como fita de isolamento térmico de fibra de vidro.

N&o é recomendavel usar a LAmina como revestimento interior de chaminés ou churrasqueiras.
Alamina poderaser utilizada na parte traseira e frontal, nabancada e como placas de suporte ao movel.
Possibilidades de uso de Laminaem chaminés:

<Revestimento exterior dianteiro; separado do calor por uma parede interior refrataria(resistente a acao do fogo).
<Revestimento exterior lateral; separado do calor por uma parede interior refrataria

<Design de Chaminés de etanol:

<Revestimento exterior frontal; separado do calor por uma parede interior refrataria.

<Revestimento exterior lateral; separado do calor por uma parede interior refrataria

*N&o é recomendavel usar aLamina Sinterizada como revestimento interior de chaminés ou churrasqueiras™



APLICACAO DE COOKTOPS DIRETAMENTE NA LAMINA SINTERIZADA

. Esse tipo de projeto € uma adaptacdo sobre a superficie de lamina sinterizada, sendo assim a empresa ndo se
responsabiliza por nenhum dano, trinca, ou problema causado por essa adaptacdo decorrentes do acondicionamento ou
instalagdo defeituosa ou inadequada.

. E necessario seguir todas as observagdes anteriores sobre resisténcia ao calor extremo.

. A garantia ndo cobre projetos que utilizam Cooktop ou fogdes convencionais que sao descontruidos e instalados sobre a
Lamina Sinterizada Ultracompacta.

. Os queimadores tem que estar protegidos pelo ferro fundido, ndo podendo o mesmo ter contato direto com a superficie,

nem t&o pouco as hastes de ferro para apoio das panelas. E necessario utilizar queimadores de ferro fundido apropriados para esse
tipo projeto.

. Esse tipo de projeto somente é recomendado caso seja utilizado os queimadores apropriados, sendo necessario a
contratacdo de umaempresa especifica para esse tipo de projeto. Recomendacdo: MarcaPITT COOKING.
. Caso ndo seja utilizado a contratacdo da empresa especifica para esse tipo de projeto, a empresa Oza Rochas ndo tem

nenhumaresponsabilidade de fornecer uma garantia nesse caso.

Queimadores
apropriados para
esse tipo de projeto

min. 4T min. 72
min. 150 min. 150
min. 400 min. $50
min. 50 min. 75
I'l"lll'b.‘ mh:-..i
max. 35 max, 15
Fig. 1 Fig. 2

O tamanho C para 0s modelos do lado superior deve ser de pelo menos 50 mm. A distancia entre o corte (lado superior e lado
frontal) e os lados (esquerdo ou direito) do abancada deve ter pelo menos 150 mm.

Tiwvasl

Fig.3

Fig. 4

<. min, $0

O tamanho C para os modelos da parte frontal deve ser sempre 75 mm (fig.3). A parte frontal pode ser aplicada na parte frontal
da bancada, bem como na cortina da cozinha gabinete (recuado ou ndo). O centro dos botdes medido a partir do topo da
bancada é de no minimo 50 e no méaximo 100 mm (fig.4).



Fig. 5 A

Fig. 6

Ointerior do (s) recesso (s) deve (m) ser liso (s) e plano (fig. 5).
Irregularidades podem causar rachaduras (fig. 6).

/.- Face? w1 mm

Na parte superior e inferior do (s) recesso (s) deve haver
uma faceta de pelo menos 1x1 mm aplicada (fig. 7). Apés
aplicar a tape de dissipacao de caloria.

Y\

Fig. 7 Fig. 8

Conexdes adesivas e / ou interconexdes nunca devem cruzar o (s) recesso (s). Esses deve ter uma distancia de pelo menos 250
mm parao (s) recesso (s) (fig. 7e 8).

min, 3 mm

0a®

min. 3 mm min. 3 mm

Fig. 16 - Fig. 17

Abancada deve ter apoio total a esquerda, direita, frente e verso da unidade de cozimento (fig. 16). Isso evita a tensao na bancada
devido ao peso da unidade de cozimento. Aconselhamos apoiar a bancada com uma estrutura de escada. A distancia entre a
bancada dacozinha e a parede e / ou armarios deve ser de pelo menos 3mm (fig. 17). Isso permite que o material se expanda.
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Para esse tipo de projeto o mesmo deve sempre ser totalmente apoiado com um suporte de cozimento
apropriado e regulado para evitar que a bancada da cozinha sofra qualgquer dano.

Revestimentos e Pavimentos

Fixagao no Interior:

Deixe um espaco de 2-3 mm entre as lajotas. Crie jun¢des de movimento a cada 25 m2 ou de acordo com a legislagdo nacional
pertinente. O adesivo deve ser aplicado com uma |3 dentada utilizando a técnica de dupla colagem, ou seja, o adesivo deve ser
aplicado tanto na parte posterior da lajota como sobre o substrato. A Lamina deve ser colocada com um adesivo classe C2, de
acordocomanormaEN 12004 e com a classe “altamente flexivel”.

Fixagao no Exterior:

Crie juncdes de movimento flexivel de cerca de 1 cm de largura nas esquinas. Crie jungdes de movimento a cada 9-12 m2 ou de
acordo com a legislacdo nacional pertinente. As juncdes estruturais do edificio devem ser absolutamente respeitadas. As lajotas
devem ser colocadas com uma grande juncao entre elas. A largura da juncdo deve ser determinada de acordo com as condicdes
climaticas locais, o tamanho das lajotas e a flexibilidade do substrato.

Em climas quentes e durante as intempéries (por exemplo, ventos fortes), recomenda-se utilizar adesivos de classe E (com tempo
aberto) de acordo com a norma EN 12004. Em climas frios e durante o inverno, é preferivel usar adesivos da classe F (fixacdo
rapida) segundoa EN 12004.

Revestimentos sobre azulejos existentes:

Comprove se os azulejos existentes estao bem aderidos. Em caso negativo, elimine os azulejos soltos e preencha as lacunas com
um morteiro compativel com o suporte. Lave com agua e detergente os azulejos existentes para eliminar toda a gordura e po,
enxague bem e deixe secar Aplique a resina de ponte de unido antes de comecar a revestir sobre os azulejos existentes, seguindo
asrecomendacdes para fixacdo no interior ou exterior.

Corte Manual:

Cortador manual de ceramica: A Ladmina pode ser cortada sem problemas nas maquinas tradicionais. Ela pode ser cortada em
cortadores manuais nas espessuras de 6 mm. Recomenda-se que o de 12 mm seja cortado com uma amoladora. Se a peca tiver
uma malha de refor¢o, sera necessario corta-la com um estilete depois de tronchar.

Amoladora:

Com um disco de diamante recomendado, pode cortar lajotas sem nenhum problema. Corte irregular: Para um orificio redondo,
sdo utilizadas brocas de coroa. As cavidades criadas para a colocagdo de acessorios (tomadas, interruptores etc.) devem ser
realizadas com brocas circulares, podendo estar sobrepostas. Deve-se deixar um raio de pelo menos 3 mm em qualquer esquina

interior da cavidade. Nunca deixe um angulo de 90 graus.

Rejunte das lajotas
Produtos recomendados:

Alto rendimento, antieflorescéncia, ajuste rapido e secagem, repele a agua, argamassa
antimofo, classe CG2 segundoa EN 13888,

Altorendimento, modificado com polimeros, tecnologiaimpermeavel para o recheio de
juncbesaté 6 mmde largura, classe CG2 segundoa EN 13888.

Ao finalizar o rejunte, é preciso limpar a fundo a superficie com um detergente adequado, lavar a superficie e absorver o
excesso de agua com o equipamento adequado, além de quaisquer outras operagdes necessarias para concluir o
trabalho segundo as especificacdes



RECOMENDAGOES GERAIS:

CORTE E ACABAMENTO, PRODUTOS RECOMENDADOS:

PRODUTOS FABRICANTES
Serra 250mm Italdiamant; 2’'Lion; Adria Brasil;
Serra 300mm Italdiamant; 2’'Lion; Sigmadiamant; Tecnodiamant; Adria Brasil;
Serra 350mm Italdiamant®; Z'Lion; Sigmadiamant; Tecnodiamant; Adria Brasil,
Serra 400mm Italdiamant*; Z'Lion; Sigmadiamant; Tecnodiamant; Adria Brasil;
Serra 110mm Z'Lion; Adria Brasil;
Broca 35mm Italdiamant; 2'Lion; Adria Brasil;
Broca B0mm Italdiamant; Z'Lion; Adria Brasil;
Broca 100mm Italdiamant; Z'Lion; Adria Brasil;
Ferramentas para CNC Italdiamandt; Tyrolit; Tecnodiamant; Adria Brasil;
Escovas acabam. Mate Gr 46, 60, 120 Tenax

COLAS, PIGMENTOS E ARGAMASSA:

PRODUTOS FABRICANTES
Cola Epdxi Akepox 5010 Akemi
Cola Epdxi Platinum Acrilato Akemi
Color tint (Pigmentos) Akemi
Quartzo D / Quartzo D Ultra (Argamassa) Akemi
Rejunte TK Premium Polimérico Akemi
EpoxiGress A+B Tenax
Pasta Colorante (Pigmentos) Tenax
Cola Epoxi Mastidek Tenax
Argamassas Diversas Aplicagbes Mapei

Conheca nossa linha completa em:

WWW.OZAROCHAS.COM.BR

DUVIDAS CONTATO:
Vitalizza Surfaces Tratamento e Restauracdo de rochas naturais e industrializadas.

Luiz Franklin - 11 98545-5957
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